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En visa till Nils Ferlin
nar han hade dansat

For skuggan av Cellini

och Dantes gyllne bok

och vinet hos Nardini

och stepp och fingerkrok

nir morkret faller tungt och tatt
och orden fladdrar lost och litt
vi fyller vira glas igen.

De blir vil tomma sen.

For dunklets djupa floder

och Arnos spruckna spann

och de antika stoder

som ser 0ss nddigt an

och soderns tunga tita natt

fOr vagnars din och skrik och skratt,
for skuggors tig och bilars bol,

o broder, svilj ditt 6l

Vil métt i jammerdalen

vid dova klockors bas!

Vitt ljus pd katedralen,

vitt vin i djupa glas.

En jigg for livsens snabba lopp
for bankstrejk och valutastopp,
for all vir virld sd snod och krass,
sld i, Leonidas!

Men nattens timmar droppar
i evighetens skil.

Nu blinar tornens toppar
som gott ferrarastdl.

I svedd och svart mimosablom
dir stdr vir sista flaska tom.
Du siker dej en ny oas.

O, broder, tom ditt glas!

AXEL "KLUCK” OSTERBERG




Ferlin steppar — en ordférandes vedermodor

Onsdagen den 12 juni i &r kom jag
sent hem till Stockholm med fly-
get fran Paris. Ndsta morgon véntade
tidig revelj for en annan flygtur, dock
kortare. I Karlstad skulle en Ferlin-
skulptur invigas, “Ferlin steppar”, och
jag hade ombetts delta.

Av olika skél hade jag inte hunnit
forbereda mig utan skjutit upp det till
flygresan och hotellrummet i Karlstad.
Darfor hade jag tagit med mig en del
skrifter om Nils Ferlin, liksom hans
samlade dikter.

Flygresan gick bra trots den tidiga
morgonstunden. Dock tog naturen ut
sin rdtt och jag somnade, utan Ferlin-
forberedelser. Pa flygplatsen i Karlstad
tog jag en taxi som framfordes av en

dldre, vanlig dam. P4 végen in i mor- Jan Mdrtenson, ordforande i Nils Ferlin-sillskapet.

gonrusningen passerade vi Pliktver-
kets tunga fasad. Det var det gamla
Viarnpliktsverket som dopts om med ett namn
som béttre skulle prytt ndgon teologisk insti-
tution eller Skattemyndigheten.

Vil framme vid hotellet visade det sig att
chaufféren inte kunde dppna bakluckan. Dar
fanns min vdaska med ombyte liksom, och vik-
tigare, materialet som madste studeras infor
mitt anférande. Med ett vagt uttalande om att
hon nog skulle kunna 6ppna laset, atminsto-
ne forsoka, forsvann ekipaget mot okdnt mal.

Nér jag sent omsider kom tillbaka till hotel-
let efter nagra boksigneringar som forlaget
alagt mig, hade véskan precis kommit. Tiden
var knapp, snabbt kastade jag mig 6ver mate-
rialet och fick ihop nagra stolpar. I hillande
regn infor en tapper folkmassa deltog jag se-
dan i invigningsceremonin ddr mitt anforan-
de dtminstone inte vdckte ndgra hor- eller syn-
bara protester.

Skulpturen, som utférts av Thomas Qvar-

Foto: ESSE JANSSON

sebo, ger en kongenial bild av Nils Ferlin dar
han steppar pa ett kafébord. Jag tycker konst-
néren har lyckats mycket vdl med att i expres-
siva former fa fram ett koncentrat av Nils Fer-
lins komplexa personlighet. S& nu har ocksa
Karlstad, Ferlins fodelsestad, sent omsider
sdllat sig till den skara stdder som hyllar skal-
den i mer synbar och pataglig form.

Han sitter ju bland annat och filosoferar pa
en parkbénk i Filipstad, staden som formade
honom i ungdomen. Och i Stockholm star han
utanfor Klara kyrka, mitt i de gamla bohem-
kvarteren, och betraktar, lika filosofiskt, folk-
strommen till och fran Sergels torg. Vad tan-
ker han om deras hast och brddska, om den
forganglighet som anda vantar, trots alltid och
kiv?

Och i Norrtilje, staden dédr han aldrades,
blickar hans byst — som &r placerad intill &n
med det Stadshotell dar han var en kér gast

Foto Rolf Marth

Omslagsbilden: Den 13 juni i &r invigdes skulptéren Thomas Qvarsebos Ferlinstaty i
Karlstad. Den steppande Ferlin véckte genast beundran hos invigningsbestkarna.




Ar 1948 fyllde Nils Ferlin 50 ar. Han blev
dé foremal for omfattande hyllningar
frén skilda hall.

En méngd gavor dverlamnades och
fran sina vastsvenska forfattar- och
konstndrsvanner mottog Nils Ferlin en
tavla mélad av konstndren Ragnvald
Magnusson forestédllande en ndstan Aro-
seniuslik Nils Ferlin med blomsterkrans
ihdret och utrustad med diverse flaskor
och glas.

Pa tavlan finns en lang Tabula gratu-
latoria med namn som forfattarna Ebbe
Linde, Kjell Hjern och Olle Lénsberg,
skadespelarna Anders Ek och Tore Lind-
wall, radmannen och forfattaren Folke
Hellgren, konsthandlaren Gunnar Hjor-
thén, litteraturkritikern Elis Andersson,
med flera, med flera.

Tavlan inkoptes i borjan pa 1980-talet
pa auktionen efter Nils Ferlins sterbhus
av Henry Larsson i Képingsvik. Den
finns avbildad i Poste Restante nr 1 1998
med en kort férklarande text.

I augusti 2002 6verlimnades tavlan
som gava av Henry Larsson till Ferlin-
samlingarna vid Goteborgs universitets-
bibliotek dédr den utmaérkt val finner sin

Nils Ferlin-tavla till G6teborgs universitetsbibliotek

plats bland andra Ferlin-portrétt av Nis-
se Jonsson, Birger Lindberg och Borje
Veslen.

ANDERS LARSSON
bibliotekarie vid handskriftsavdelningen
Goteborgs universitetsbibliotek

under Roslagsaren i bakgrunden — ut 6ver det
gangstrak som fatt namnet Nils Ferlins grand.
Men dagen var inte slut med invigningseve-
nemanget. Mera skulle folja. Jag fordes till den
stora salen i Frimurarlogens hus, det magnifi-
ka rum dér unionen med Norge upplostes
1905. Dar stod jag ensam i en talarstol och for-
vantades hélla ett anférande om “Ferlin i vara
hjartan.” “Inte ldngre dn en timme” var det
sagt!
Jag sag ut over den fullsatta salen dédr dhorar-
na besatt en forodande kunskap om skalden
och hans verk, skdnkte en tanke pa taxichauf-
foren och bakluckan som gick i baklas, tog ett
djupt andetag och borjade. Men det gick hygg-
ligt. Jag upptackte att jag kunde faktiskt en hel

del och jag gick ocksd igenom ménga av dik-
terna i den medférda samlingsvolymen, ana-
lyserade dem och satte dem in i ett storre sam-
manhang. S4 slutade en trevlig dag med mid-
dag som kommunen bjod pa i ett gammalt
kulturhus.

Men mina vedermddor var inte slut med
detta. Nér jag skulle, pa Esse Janssons bega-
ran, sitta ndgra rader om evenemanget pa
préant, och just gjort mitt opus fardigt, sade min
dator “Slurp” och alltihop raderades ut.

Nils Ferlin hade sékert haft tankar om man-
niskans underkastelse av tekniken. Jag hade
det ocksa!

Med kéra Ferlinhdlsningar
JAN MARTENSON



Pris ske Povel Ramel!
JENNY WESTERSTROM

anbehover inte presenteras. Alla kdnner
Povel Ramel — eller tror sig gora det.

Han 4r unik och 4r genial som ett barn, har
just fyllt attio &r och har varit med i mer dn
sextio. Han har glatt fler &n ndgon annan nu
levande svensk. Han vagrar energiskt att upp-
repa sig sjdlv och skapar fortfarande nytt, vil-
ket han till exempel gjort infér den turné som
han nu &r ute pa.

Vi har vuxit upp med honom, med hans
musik, med hans ord och med hans speciella
sdtt att se pa véarlden. Sverige skulle inte vara
sig likt utan honom. Om man hade haft hans

Povel Ramel — 2002 drs Ferlinpristagare.

talang — vilket man nu inte har — skulle det

vara frestande att skriva om den makaldsa

saltomortal han gor i “Liten turistflamenco”

ddr han skildrar hemlédngtan mot norr och

byter stimning och rytm och frossar i det in-

hemskt patrangande som Thore Skogman och

Goingeflickorna. "Povel Ramel, Povel Ra-

mel...”, skulle vi skrala och gora denne till

synes blyge man generad — men férhoppning-

vis ocksa en smula glad. For hur ofta har vi

inte kdnt oss vara hemma just nér vi pa nytt

fatt hora Povel Ramel. I detta ligger ocksa né-

got larorikt: den som hittar formeln fér oss

alla dr inte genomsnittligt
lagom. Men galen, snall
och musikalisk ar han of-
ta.

Om man varit med ett
tag kan man vittna om
Povel Ramels mote med
generationerna. Kanske
fick man en gang hjilpa
sin fordldrageneration lite
pa traven for att de skulle
forsta. Sedan har man
glatts dver att egna barn
och till och med barnbarn
anammat honom. Och
som i ”Slakthuset” tror
man ocksa att kommande
slakter skall flytta in i
fréjderna: "Héar ska en
géng bo min egen sonsons
sonsons lille son/ Nér
hans Farfars Farfars Far
har flyttat fran.”

Men Povel Ramel &r
ocksd — och det &r inte
minst det som Nils Ferlin-
Sallskapet vill markera
genom att ge honom pris
— en av vara betydande
poeter. Man hittar pérlor
hos honom. Lingonben
(1978), sedermera For-
flerade lingonben &r en av



de viktiga diktsamlingarna i den svenska
vitterheten. Egentligen skulle man ha noterna
till som i samlingen Ténk dej en strut karamel-
ler (1983). Men det mérkliga &r att det hela ti-
den sjunger i en ndr man ldser — och, det ar
ocksa ett bevis for rikedomen — att man stén-
digt gor nya upptdckter ndr man ilugn och ro
kan ldsa texten.

Genom de tvd minnesbdcker som Povel
Ramel skrivit, Folj mej bakét viagen (1992) och
Som om inget hade héant (1999) vet man nu-
mera ocksd en del av bakgrunden. Han miste
tidigt sina fordldrar genom en trafikolycka.
Han kunde ha blivit en svartsynt och dyster
person som ropade efter omvarldens omsorg.
Men han valde pa ett hisnande sétt att tvéartom
bli den som gladde andra och den som mer
dn andra gladde andra.

Crazy, spex, jazz... det dr ldttast att hitta eti-
ketter pa det forsta han skrev. Det var ofta sa-
dant som han vaxte upp med och tog intryck
och avstand ifran. Hans beundran f6r den
revyform som hade sin méstare i Karl Gerhard
var kolossal, men den bestimde ocksd vad
Povel Ramel inte ville gora. Han ville ndmli-
gen aldrig gora politisk revy. Han ville inte
anfalla person och vara elak. Men dven om
han genom detta avstod fran en sektor som
han sékerts hade kunnat gora mycket av blev
det anda overflodande mycket kvar.

Néar man hor en live-inspelning med Povel
Ramel far man ofta ett matt pa hur publikens
beundran véxer fram — och just vaxer. Har
finns inte sdllan reaktioner som avslojar en
vaxande forundran 6ver vad denne man kan
hitta pa, hur suverdnt pahittig han dr, hur han
bemadstrar spraket och hur mésterligt han 14-
ter ord och ton férenas. Och detta sker om och
om igen, ar efter dr, decennium efter decen-
nium.

Ibland kan det bli allvar — som i férsvaret
av musiken,eller i virnandet av snillheten,
eller i forsvaret av spraket mot alla liksom- och
alltsamé&nniskor:

Bara en enda ros pd ett evigt klinge
sd dr livet

trist varar linge

men underbart dr kort —

alldeles for kort.

Vi i Nils Ferlin-Séllskapet vill tacka och ge-

nom att skdnka honom lyrikpriset markera att
han hér hemma bland de omistliga och origi-
nella diktarna. Skenbart kan det tyckas vara
ett gap mellan Nils Ferlin och Povel Ramel.
Nagon skulle kanske mena att de &r som mor-
ker och ljus. Men det finns ocksa sddant som
forenar.

I litteraturhistorien har de ibland stamt
mote, till exempel nédr de hos Lars Lonnroth
och Sven Delblanc utldggs under den bekanta
rubriken “Pa nojets estrader”. Det viktiga som
forenar dem ar musikaliteten, hur olika ut-
tryck den dn kan ta sig. Och visst har Povel
Ramel last sin Nils Ferlin. Han har till och med
skojat en smula med honom.

Fir jag ldmna dessa plommon.
Jag mir inte riktigt bra.
Dessa plommon som vi fitt av tant Greta.

De dir surare dn sin avsindarinna, tycker jag
och det vill svird till att fd mej att dem dta.

Denna pastisch eller parodi skrevs redan 1956
och aterupplivades sa smaningom i de sma
pianoshowerna ddr Povel Ramel lekte med sig
sjdlv, med sina texter och med sin publik.

Men skulle nadgon fortfarande tveka om
Povel Ramel hor hemma i Nils Ferlins vérld,
kan man hélsa fran Nils Ferlin sjélv. Han upp-
tackte tidigt Povel Ramel och inség att den
som skapat “Johanssons boogie woogie vals”
var pa véag att fornya den svenska visan. Det
var bland det forsta Povel Ramel gjorde och
bland det férsta som fick en stor publik. Och
Nils Ferlin forstod:

Frin Harlem i New York till Trands i Smdland
dr faktiskt en ganska ling vig,

men likvil sd kom hiromdagen en platta

fran Staterna hem till herr Johanssons teg.

Musikaliteten, textningen, publiktycket... ja,
i sjdlva verket har de mer gemensamt dn man
ytligt kan tro. Ocksa Nils Ferlin sokte efter en
melodi. Han visste vad hantverket betydde.
Han hade ocksa ett konto hos STIM dven om
alla inte ansag det fint. Han hann glddjas av
Povel. Han skulle ha glatts 6ver priset.

Ja, pris ske Povel.



Par Sorman ar arets trubadurpristagare
OVE ENGSTROM

ans namn har varit med i slut

diskussionerna i prisjuryn i
flera ar. Och nu, anno 2002, ir det
antligen dags for Par Sorman! Han
dr en av landets flitigaste trubadu-
ret, ja inte bara trubadur, han har
ett forflutet som skadespelare och
som spelman &r han en veritabel
enmansorkester. Att se och hora
honom framféra Dan Anderssons
"Per Ols Per Erik” med rost, mun-
spel, concertina och skedar(!) dr en
upplevelse.

Just Dan Andersson har han dg-
nat mycken tid och kraft &t. Med
forestdllningen “En spelmans
saga” har han rest land och rike
runt i manga ar, men han har ock-
sa Evert Taube och Nils Ferlin pé
sin repertoar.

— Halla, Pér. Detta &r Ove Eng-
strom som pd Ferlin-séllskapets
uppdrag ringer for att gratulera till
arets Trubadurpris. Hur kanns det?

— Forvéning!

— Varfor det?

—Jamen. . .det finns sd manga
meriterade. Det dr ju s hedersamt,
alldeles fantastiskt . . . jag kdnner
mig véldigt glad och hedrad.

— Du dr vdrd det. Men nu skulle
jag vilja stédlla nagra frégor som for-
hoppningsvis kan beritta for ldsar-
na vem du dr och sa vidare.

Var kommer du ifran?

- Jag ar fodd i Brannkyrka forsamling 1946
och bodde mina tidigaste barnadr pa Sigurd
Rings gata i Aspudden. I borjan av 50-talet
kopte mina fordldrar en villa i Saltsjobaden
och ddr kom jag att vdxa upp.

- Din far var konstnar?

—Ja, min far, Simon, var varmldnning, fran
Arvika, och under 40-talet smyckade han fle-
ra kyrkor, bland annat i Arvika och Sunne
med freskoméalningar, glasfonster och al-
tartriptyker.

Pdr Sérman vid drets Ferlindag i Linna. Foto: Esse Jansson.

— Din mor?

— Min mor, Ruth, var lillasyster till X-et Er-
ixon och hennes bada systrar, Karin och Svea,
gifte sig med malarna Albin Amelin och Gus-
tav Svensson.

—5& du kom att véxa upp i en mycket konst-
ndrlig omgivning?

—Mina foraldrar var valorienterade i konst-
narskretsarna av malare, diktare, forfattare och
sadngare som rorde sig i Klarakvarterens kafé-
varld. Far och mor kidnde vidl Gunnar Tures-



son, Nils Ferlin, Lille Bror Soderlundh, Ivar
Lo med flera. Pa en av konstnérsfesterna ville
den sistndimnde fotograferas dansande, vilket
han ju inte kunde, det visste alla. Min mor fick
stdlla upp som danspartner pa den bild som
senare setts som bevis pd att Ivar Lo dansade.
Men min mor, som stdr med ryggen mot ka-
meran, forsdkrade att de inte tog ett enda steg!

— Mbtte du sjalv nagra av de hér personer-
na?

— Aldrig Ferlin, men min morbror X-et har
jag klara minnen av. De andra i den tidens
konstnérsvérld vara bara namn som bollades
mellan min féréldrar.

— Det maste ha varit en inspirerande miljo
att véxa upp i. Du blev dock inte bildkonst-
ndr utan . ..

— Utan skadespelare! Den utbildningen har
varit till nytta i min gérning som vissdngare.

— Du var skddespelare ganska ldng tid.

— Under en tjugodrsperiod var jag yrkesak-
tor, forst pa Stockholms stadsteater och déref-
ter pa Riksteaterns Vaxjoensemble, Krono-
bergsTeatern.

— Vad har dina teaterar lart dig mest?

— Att handskas med min blyghet, ett han-
dikapp som alltid besvérat mig, och att foku-

sera pa berdttandet, att skala av och frildgga
textens innersta vasen och mening.

—Men dndé ldmnade du teatern?

— Efter en tid som regissor gjorde jag det,
for att 4gna mig pa heltid at var svenska vis-
skatt.

— Och vilka visdiktare har intresserat dig
mest genom aren?

— Det dr framst tre namn — Dan Andersson,
Nils Ferlin och Evert Taube. Deras dikter dr
essensen av svensk lyrik. Naturskildring, so-
kande av médnniskans férhallande till sig sjélv,
sina medmaénniskor och livets mening.

— Och dessa tre diktare kommer du forstas
att ge prov pa den 28 oktober ndr du ska fa
motta drets Trubadurpris. Forresten, Par, du
bor inte langre kvar i Saltsjobaden?

— Nej, sedan fem ér tillbaka dr jag bosatt i
Stjarnhov i Sérmland tillsammans med min
fru Monica.

— Och daérifran utgar dina turneer?

—Ja, jag har ju hela Norden som arbetsfilt,
sa det blir en och annan resa som du forstar.

—Jo, sant kanner jag till. Pdr, det var trevligt
att fa prata med dig. An en géng ett stort grat-
tis till Trubadurpriset och varmt valkommen
den 28 oktober!

Ferlincollage i Helsingfors

BRITT RUTBERG

a Svenska Teatern i Helsingfors ges un-

der hosten ett musikaliskt collage pa dik-
ter av Nils Ferlin. Kallat Ferlin — med minga
kulorta lyktor. Sammanlagt ror det sig om ndra
femtiotalet dikter, till en tredjedel icke tonsat-
ta, till tvd tredjedelar visor. De framfors i dra-
matisk form av Kent Sjoman till ackompanje-
mang av Helén Lindén, cello, och Juha Man-
tyld, piano och dragspel. Mantyld star ocksa
for tre nya tonsdttningar av ferlindikter. Idén
till det hela dar Karl-Petter Teckenbergs med
senare bearbetning av Sjoman.

Vid premidren kunde jag konstatera att den
lilla salongen var fylld till sista plats och att
collaget togs vl emot. S4 1dngt spelplan fore-
ligger, till och med 11 november, ges 15 fore-
stéllningar, fortsdttning kan folja.

I Hufvudstadsbladets recension, signerad
Stella Parland, blir betyget att det hela dr skick-
ligt sammanvévt och fungerar bra pa scenen.
Recensenten tyckte att Sjoman hade léttare att
fanga de vemodiga stimningarna dn de gyck-
lande. Men att han gradvis arbetade sig upp
till blixtrande insatser under forestallningen.

Det kan tilldggas att Sjoman under flera
veckor lidit av en stimbandsinfektion och att
premidrdagen var den f6rsta da han anvande
sin rost.

Stella Parland fann musiken mycket vack-
er och lovordade sdrskilt tonsdttningen till
dikten Betryckt.

Biljetter till Svenska Teatern kan bestéllas
per telefon 00358-9-61621411.
Internetadressen d&r www.svenskateatern.fi




Nu steppar Nils Ferlin pa bordet

ROLF MARTH

egnet Oste ned, nédr Karlstad pa kvillen

den 13 juni invigde sin Ferlinstaty. Reg-
net var inget som bekom poeten sjilv, som
ofdrtrutet fortsatte att steppa pa det bord, som
placerats pa gagatan i ena hornet av Stora Tor-
get i Karlstad. Invigningstalarna Jan Marten-
son, Thomas Qvarsebo och Robert Warholm
och invigningssangaren Torgny Bjork, tog dér-
emot skydd under paraplyer, liksom de aska-
dare som trotsade regnet for att vara med om
invigningen.

— Manga forknippar Ferlin med Filipstad
och placerar honom ocksaé i Klarakvarteren i
Stockholm och i Roslagen, men det var i kvar-
teret Klara i Karlstad som Nils Ferlin foddes
och i Karlstad bodde han under sina forsta tio
ar. Darfor vill dven vi foreviga Nils Ferlin.

Med de orden lat Karlstads kulturndmnds
ordforande Robert Warholm téckelset falla och
Karlstad hade fatt sin Ferlinstaty, liksom tidi-

Nils Ferlin-Sillskapets ordforande, Jan Mirtenson, var en av
invigningstalarna i Karlstad.
Foto: Rolf Mirth

gare Filipstad och Stockholm och Norrtélje
med sin byst.

Nils Ferlin-Séllskapets ordférande Jan Mar-
tenson var pa plats i samband med invigning-
en och vidlkomnade den steppande Ferlin.

— Béttre sent dn aldrig, men nu har dven
Karlstad en Ferlinstaty. Den steppande Ferlin
ar ett kongenialt verk, som kdnns levande i r6-
relser och gester.

Skulptoren heter Thomas Qvarsebo och
hans skulptur heter kort och gott Ferlin step-
par. Inspirationen har Qvarsebo hdmtat fran
en bild i en bok om Ferlin.

—Iboken beskriver Artur Lundkvist sin for-
fattarkollegas danskonst mer som en kraftupp-
visning dn som dans.

Rakiryggen, men med ett starkt uttryck av
rorelse i armar och ben, steppar Ferlin pa sitt
bord. Pa bordet stér en pilsnerflaska och bred-
vid stdr en stol med poetens namn pa rygg-
stodet. I bordet finns ocksa utskuret en text av
skadespelaren Stig Jérrel: “Dér fér du ater step-
pa pa borden och dikta i manens ljus. Ovan
den ynkliga jorden och ménniskors stangda
hus.”

— Genom steppen skapas rorelsen och det
ar ocksa meningen att man ska kunna sla sig
ned pé stolen, sdger Thomas Qvarsebo. Kan-
ske ndgra dven vagar sig upp pa bordet, for
att steppa tillsammans med Ferlin.

Tvérs 6ver torget star Froding som staty, lik-
som i tankar 6ver sin yngre forfattarkollegas
ystra livsuttryck.

— Ferlins profil &r tacksam att arbeta med
och det hér har varit ett dromjobb, séger Tho-
mas Qvarsebo.

Thomas Qvarsebo gladde sig at att fa upp-
leva invigningen av en Ferlinstaty, men har i
sjdlva verket sedan flera ar tillbaka, ett f6rhal-
lande till Ferlin som staty. Det forhéallandet
inleddes i borjan av 70-talet, da Qvarsebo som
elev till K G Bejemark, praktiskt fick arbeta
med den staty som sattes upp i Filipstad.

—Jag har aldrig tagit udden av Bejemark for
skulpturen i Filipstad och det ligger inget
ovanligti att skulptorer anvander sig av med-
arbetare. Jag var inte med nér statyn i Filip-



Skulptoren Thomas Quarsebo
har skapat Ferlinstatyn i Karl-
stad. Redan pd 70-talet kom
Quarsebo att arbeta med Ferlin.
Di som elev till K G Bejemark, i
samband med arbetet med Fer-
linstatyn i Filipstad.

Foto: Rolf Mirth

Vissingaren och kom-
positoren Torgny Bjork,
presenterade Ferlin i
ord och ton.

Foto: Rolf Marth
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stad invigdes 1975, men desto ro-
ligare att fa vara med har i Karl-
stad med ett helt eget verk.

Nils Ferlin-Sillskapets ordfo-
rande Jan Martenson medverkade
inte bara vid sjdlva invigningen,
utan holl dven ett anforande om
Ferlin i Frimurarlogens festsal.

—Ferlin dr en av véra stora folk-
kdra forfattare och han har en mu-
sikalitet. Sdngen kdnns i munnen
ndr man ldser hans dikter.

For musiken i samband med in-
vigningen svarade Torgny Bjork,
Herr T.

— Jag dr glad over att fa vara
med och ser det hdr som ett he-
dersuppdrag, sager Torgny Bjork.

Djurgardsmaéssa, Cirkus, Ilivets
villervalla och I folkviseton inra-
made invigningen p4 ett innerligt
sétt. Senare pa kvillen medverka-
de Torgny Bjork ocksa i en viskon-
sert pa Varmlands Museum, som
arrangerades av Visklubben Hal-
len. Konserten inleddes av klub-
bens nestor Jerker Engblom och
efter paus intog Herr T estraden
med egna tonsdttningar av Ferlin.

Nils Ferlin sjdlv fortsatte out-
trottligt med sin stepp.



Med den steppande Ferlin, har nu dven Karlstad fitt en staty av den folkkire skalden. Foto: Rolf Mirth
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Nar Ferlin och ”"Kluck” mottes 1 Florens
ESSE JANSSON

bland har man tur. Som nér jag sokte efter

en lamplig dikt till sidan tva i detta num-
mer av Poste Restante — en dikt som ndgor-
lunda skulle anknyta till omslagsbilden av den
nyinvigda statyn “Ferlin steppar” i Karlstad.

Efter en stunds letande i gamla nummer av
Poste Restante fann jag i nr 1 1970 just “En
visa till Nils Ferlin nédr han hade dansat” av
Axel "Kluck” Osterberg. I samma nummer
aterfinns dven en artikel av densamme under
rubriken “Ferlin i Florens och Filipstad”. Un-
derrubriken lyder “Ett samtal mellan Nils och
Kluck”.

Sa hir inleder Kluck sin artikel i det ovan-
ndmnda numret:

“Denna intervju med skalden Nils Ferlin bor-
jade i Florens men blev inte fardig forran nag-
ra ar senare i Finsta i Roslagen dar skalden
och skadespeleriarbetaren Nils Ferlin tillsam-
mans med fru Henny slagit sig ned /--- /”.

I det hdar samman-
hanget kan jag inte un-
derldta att padpeka att
Nils och Henny bodde i
Norrboda i Lanna for-
samling, som ligger flera
kilometer fran Finsta.
Det brukar dven heta att
de bodde i Syninge — vil-
ket dock var postadres-
sen, inte bostadsadres-
sen. Nar paret dessforin-
nan hyrde Lillstugan i
Léannaby hette det att de bodde i Penningby —

fem kilometer dérifran — vilket var postadres-
sen!

Kluck fortsétter:

”Nisse kom drivande genom vimlet pa Pi-
azza Giovanni i Florens. Under ena armen
hade han fru Henny och under den andra Ti-
dens lexikon, och han visade ingen som helst
forvaning over att vi sd oférmodat stotte ihop.

—Jag litar inte pa det hér lexikonet! sa han.
Dom hér uppgifterna om folkméngden i Fi-
lipstad stimmer inte! Sa det dr vél likadant
med uppgifterna om Florens.”

Wy

N
\ N%f

Axel "Kluck” Osterberg,
sjilvportriitt.
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S& kommer Kluck in pa Ferlins ungdom och
Filipstadsar vilket jag hoppar 6ver. Ater till
motet i Florens alltsa:

”— Var ska vi sidtta oss, fortsatte Nils. Vi
maste skicka ett vykort till Jan i Vigga.”

Tillaggas kan att denne Jan i Vdgga i det ci-
vila hette Ake Ohlsson. Sallskapet hamnade
pé Albergo Nardini for att skriva kortet. Kluck
far ordet igen:

"“Ferlin hade under sin korta italienvistelse
gjort den lika 6verraskande som glddjande
upptdckten att tre bira pa italienska faktiskt
heter tre birra. Vi birrade, och den flinke ky-
paren Leonidas, som hade nio barn och lappad
byxbak, skickades att kopa vykort f v b till Fi-
lipstad.”

Kluck aterkommer nu i sin “intervju” till
Ferlins Filipstadstid men den &r sa kdnd att
jag hoppar 6ver det stycket. Vi forflyttar oss
istdllet pa nytt till Florens ddr morkret nu bor-
jat falla medan Ferlin berdttar om sitt gamla
Filipstad. Kluck fortsétter:

”Leonidas gick i skytteltrafik med tre birra
och stamningen steg och Nils Ferlin jiggade
till fru Hennys framférande av Marseljdsen.

Leonidas tassade diskret fram och viskade:

— Ar det Marseljasen eller Internationalen?

— Marseljasen, sa jag.

—Jasa, ja da sa! sa Leonidas ldttad och drog
sig tillbaka till sitt pass.

Ute pa piazzan pagick ndmligen som bést
en demonstration mot Italiens anslutning till
A-pakten, och det hade kanske inte varit sa
lampligt om Internationalens toner trangt ut
genom albergots fonster.

Och det blev natt och morgontimmar, och
det blev ett alltmer slokande sdllskap och en
allt piggare Ferlin. Klockan sex pd morgonen
rullade hans bil mot San Marino med fru Hen-
ny vid ratten.

— Vem var den mannen? fragade Leonidas
med skrdckblandad beundran dagen efter.

— Un poeta! sa jag.

— Ah, sa Leonidas, en nobelpristagare!

Och trots alla forklaringar kunde han inte
forsta varfor Ferlin inte fatt nobelpriset. Nar



nu Sverige hade en san poet, som dértill kun-
de jigga.

Andé4 hade han aldrig sett Ferlin p4 Ordens-
husets scen i Filipstad.”

Att “En visa till Nils Ferlin ndr han hade
dansat” inspirerats av motet i Florens fram-
gar klart. Men de tva drack tydligen inte bara
birra utan dven vin!

Axel Osterberg ndmner inte vilket ar som
han och Nils méttes i Florens i sin artikel. Det
var 1949. Nils och Henny foretog dé i séllskap
med vannen Caleb ] Andersson en resa med
bil genom Europa och 6ver till Afrika. De var
borta i tre manader.

Egendomligt nog ndimner Henny Ferlin den
langa resan enbart parentetisktisin bok “Nils
Ferlin — Far jag ldmna nagra blommor . . .”
(Bonniers folkbibliotek 1967). I sin bok ”Nils.
Ett forsok till portratt” (Albert Bonniers for-
lag 1971) skriver hon ingenting om resan. Och
ingenstans har jag kunnat finna ndgot om up-

pehallet i Florens. Daremot skaldade Nils om
resan i dikten “Man taller svensk” som ater-
finns i den posthuma samlingen “En gammal
cylinderhatt” dér det bland annat heter:

Med stod av min fransyska fru
Paris har jag beskddat nu

och bildat mig i hogsta grad
pa blixtvisit i Roma stad,

[---]

I San Marinos republik
enbart min fotakrobatik

pd en tavern en bifallsstorm
uppuvickte som var enorm.

[---]

Alltsa fick &ven invanarna i San Marino chan-
sen att uppleva Nils Ferlins steppkonst!

Axel Osterberg — klarabohem och dagsverspoet
ESSE JANSSON

Vem var d& denne “Kluck”? Svaret fann jag
i boken "I klarabohemernas varld” av
Sven O. Bergkvist och Dan Mellin (Carlssons
1993). Dér inleder Sven O Bergkvist sin be-
skrivning av honom sa hér:

” Axel Osterberg hette en kortvuxen och lite
knubbig person som regelbundet dok upp pé
klaragator, redaktioner, 6lfik och billiga kro-
gar. Han var en allvarsman som s& manga
andra i klarakretsen. Men som de flesta grubb-
lande brdder kunde han vara oférskdmt ro-
lig, med satiriskt och bitsk underton — och alls
ingen komiker i ndgon sldtstruken och veder-
tagen mening.”

Axel Osterberg debuterade 1934 med vers-
samlingen "Rod fanfar”. Sven O. Bergkvist
skriver bland annat att ” Axel Osterberg — kan-
ske mera kdnd som signaturen Kluck — var
med i bohemgénget redan i borjan av 30-talet
och umgicks med broderna pa Cosmopolite
innan stéllet upphorde som traffpunkt. Nils
Ferlin var for honom den ouppnaelige mésta-
ren —ndgot man mérker ganska tydligt nar
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man nu liser Qster- W

bergs produktion.” @
Men Bergkvist tror

inte “att Kluck var

nagon stor dlskare av

Klara — nagot som
ocksd framgar av
hans sjdlvbiografiska
roman, Syndare i

Klara. Nagot av kar-
lekshat kan man
kanske tala om: det
var bade si och s4, ris
ochros, glddjeamnen
och bedrdvelser.
Men Klara var hur

5yndm [ Kl

Omslaget till Axel Oster-
bergs sjilvbiografiska roman
"Syndare i Klara”, utgiven
1946.

som helst hans arbetsplats och det var dar han
hade sina vanner”, skriver han,

Enligt Bergkvist var det “dagsversen som
alltmer kom att dominera Klucks verksamhet

som litterator.”

Han medverkade i tidningen Arbetaren
fram till 1942 da han eftertrdddes av Stig Da-




T

i\
/
])
/

N
il
t

B

L s

3 l#: %b‘}‘

7 9 Hi ‘I_
“ ‘P""7

,—G I; }’ ) o =
1o ) & A B o 83
TR el
> D? G G oim A? D
!L‘ xx I(/ll i P el & ¢ G i ¢ =N
= e =2
:U ol r ’i. bj % " :
| — sr | skug-gan o Cel- (L“ ni och [)a?n-fcs Y- ne bok och
D= = 2 = E E—
s : S
D G D G Em D A? D
0k — =1 e i ]
nE— ——— T ———
= J = — .';:,'; P — i
] - tiiih Mw- h Ste
| vi- ne o5 e PP och Py kra»(-
e e e ke e | O fin-2 . Al
a4 g 1 1 . i 0 1 L y A A /o .o 4
A F T e ;
e 3 —— =]
g? A E7 A AT
D e > 2
e f~—T : —_——
S St = e
mirkret ful- Jap Hingt och 18 sch 5 [/aﬂrar Fit ook "
‘ 2 S = - — |
— z
D Re D AT Hm G D E7 A7
Caa)
4} - = f'\ ]
J =9
y ler va' ra glas i~ _;;"‘ De l:‘"’ vl m-ma Sen.
i’ A r I\f v
D Btiile &fmum D A? D

“En visa till Nils Ferlin nir han hade dansat” finns iven dtergiven i "En bok om Ferlin”, redigerad av Stig Carlson och Axel Liff-
ner. Den utgavs av FIB:s lyrikklubb 1955. Dir ingdr dven noterna och under visan stdr Text och musik: Kluck och Ulla Osterberg.
Till fromma for Nils Ferlin-sillskapets sjungande och spelande bréder och systrar publiceras hidrmed melodin i Poste Restante.
Kanske kan vi fi hora visan framford vid nigot av vira méten!

german. Kluck 6vergick till den nystartade tuella hindelser. Dar hade Kluck det rdtta
Aftontidningen dédr han medarbetade fram till handlaget”, skriver Sven O. Bergkvist.
nedldggningen 1956. Tyvérr framgar det inte i boken nir Axel

“Under tre decennier var Kluck en upp- ”Kluck” Osterberg gick bort, men 1970 utkom
madrksammad dagsverspoet som gisslade ti- enligt Bergkvist ett dagsversurval, “Det han-
dens oarter. Dagsversens form &r ju 6verlag- de 1945”, med férord av Stig Carlsson och i
sen nér det géller att snabbt kommentera ak- samarbete med Ulla Osterberg.
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Ferlin pa litterdra angbaten FREJA

Sommaren 1896 forliste angbaten Freja pa
sjon Fryken i Varmland. P4 dagen 98 ar
senare bargades Freja, infor tusentals askada-
re langs Frykens strand. Efter en omfattande
renovering, gar Freja idag i turisttrafik.

1890 14t Selma Lagerlof transportera manus-
kriptet till Gosta Berlings saga med Freja och
angbéten fick pa sa sitt en roll i Selma Lager-
16fs utveckling som forfattare. Idag arrange-
ras litterdra utflykter pa baten och vissdnga-
ren Rolf Marth har rest pa Fryken for att pre-
sentera Nils Ferlin i ord och ton.

Det var hemma i barn- och ungdomsstaden
Filipstad som Nils Ferlin férsta gdngen kom i
tjdnst till sjoss. En tjanst som innebar att den
unge Ferlin tuffade fram i maklig takt pa sjon
Daglésens lug-
na vatten. Den
lilla angbaten
hette Cerol och
var till en bérjan
en utflyktsbat,
som dven kom
att anvandas
som bogserbat.

Nils Ferlins
nérstdende van
Gustaf Andborg

har inte bara be-
rdattat om Nils
Ferlins tid som
besdttningsman
pa Cerol, utan
dven om ett
dventyr vid ang-
batsbryggan i
Filipstad, dér Ferlin spelade upp en scen att
han holl pa att drunkna och fick livrdddas av
sina kamrater. Gustaf Andborg har beréttat
hur han och en kamrat stidllde upp i den fing-
erade olyckan och att de samtidigt inte kun-
de lata bli att doppa Nils Ferlin lite extra, un-
der den sa kallade livrdddningen.

1915 monstrade Nils Ferlin pa skolskeppet
Abraham Rydberg och direkt efter avmonst-
ringen i september samma ar, tog han hyra pa
barken Anton av Vaddo. Ferlin hoppade av i
Danmark och tog sig landvéagen tillbaka hem.

Rolf Mirth har rest med dngbdten Freja,
for att i ord och ton presentera Nils Ferlin.
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Anton av Vaddo forliste senare utanfor Got-
ska Sandon.

Forlisning blev ockséa angbaten Frejas dde,
men innan dess hann baten féra Selma Lager-
16f in i litteraturhistorien.

— I En saga om en saga beréttar Selma La-
gerl6f om hur hon i slutet av juli ménad 1890,
skrev de sista sidorna pa Gosta Berlings saga.
Hon var sent ute och manuskriptet skulle
skickas till en tavling som tidningen Idun ut-
lyst.

Det sdger Karl-Axel Hjerdt, som ar ordfo-
rande i Angbatsféreningen Freja.

—Manuskriptet skickades med Freja och Sel-
ma Lagerl6f var nervos att kaptenen skulle
slarva bort paketet med manuset. Men ma-
nuskriptet kom
fram, Selma La-
gerlof vann tav-
lingen och hen-
nes litterdra ba-
na inleddes.

Den 23 juli
1896 forliste Fre-
ja och lag pa
Frykens botten i
98 ar, innan ang-
baten bargades.

Ett omfatt-
ande restaure-
ringsarbete in-
leddes och idag
dr angbaten Fre-
ja en stor turist-
attraktion pa
Fryken. P4 tur-

Foto: Karl-Axel Hjerdt

listan finns litterdra utflykter och for andra aret
har vissdngaren Rolf Marth varit med ombord,
for att i ord och ton presentera Nils Ferlin.

Nils Ferlins anknytning till sjolivet har na-
turligtvis funnits med i presentationen, liksom
hans liv som kuplettmakare, revydirektor,
schlagertextforfattare och skapare av dikter
som letat sig in i den svenska folksjdlen.

— Det har dven funnits en hel del norska tu-
rister med pé dngbatsresorna och de har vitt-
nat om att Nils Ferlin &r en uppskattad poet
och visdiktare 4ven i Norge, sdger Rolf Marth.



Gunde Johansson hedrad med egen dag

Det var 1995 som vissangaren och kom-
positdren Gunde Johansson gick ur tiden,
men Ferlingruppen i Filipstad haller Gundes
minne levande, genom att arrangera en Gun-
dedag.

Arets Gundedag inf6ll den 21 juli, med pro-
gram vid Ferlinladan under medverkan av
vissdngarna Bosse Landberg och Rolf Marth.
Gundedagen inleddes pa vastra kyrkogarden
i Filipstad, dar medlemmar fran Ferlingrup-
pen, tillsammans med Gundes dnka Ingrid
Johansson, samlades vid Gunde Johanssons
grav.

Graven pryddes med blommor och en av
Gundes egna dikter ur samlingen Lanthand-
larrim l&stes.

Temat for vis- och minnesprogrammet vid
Ferlinladan var visor och dikter med anknyt-
ning till Gunde Johansson.

Bosse Landberg och Rolf Mérth inledde
med nédgra av hans egna, som Torparvisa och
Knotige broder.

Rolf Marth inramade dven programmet
med dikter som Gunde Johansson under en

lang rad av ar publicerade i Varmlands Folk-
blad och presenterade &ven en egen tonsétt-
ning till en av dessa.

— Varmlands Folkblad har givit ut nagra av
Gundes dagsverser i boken Dagsldndor, men
Gunde svarade for en betydligt mer omfattan-
de produktion av verser och dikter i tidning-
en och fler av dem vore vérda att komma i
boktryck, sdger Rolf Marth.

Vidare i programmet gavs exempel pa Gun-
de Johanssons samarbete med Nils Parling, for
att sedan leda vidare till Nils Ferlin.

— De flesta forknippar Gunde Johansson
med hans egna visor och med hans tonsatt-
ningar av Dan Anderssons dikter, men han har
dven skapat flera finstimda Ferlinvisor, sdger
Rolf Marth.

Den stora publiken i det vackra sommar-
védret, fick bland annat lyssna till Skymning,
Kan du héra honom komma och Gammal
poet, liksom Gundes version av Syner i 16v-
sprickningen.

Nils Ferlins hyllningsdikt till Dan Anders-
son i Gundes tonséttning, ledde 6ver till finn-

Rolf Mirth och
Bosse Landberg
medverkade

vid Gundedagen
i Filipstad och

pd plats som
hedersgiist fanns
Gundes dnka
Ingrid Johansson.

Foto: Sten Jonsson
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Lennart Chrunak, Uno Larsson, Rolf Mdrth, Mats Jansson, Ingrid Johansson, Gunilla Jansson och Bengt-Olof L

den vid Gunde Johanssons grav pd viistra kyrkogdrden i Filipstad.

Foto: Kjell Ekman.

marksskalden. Med musiken till Dan Anders-
sons Omkring tiggarn fran Luossa, har Gun-
de Johansson skapat en av svensk visas stora
klassiker. Den fanns som sig bor med i pro-
grammet, framford av Bosse Landberg. Publi-
ken fick dven hora Jag skall gd genom tysta
skyar, Den sista sangen och andra Dan An-

vid minnesstun-

dersson-visor med musik av Gunde Johans-
son. Publikens applader ledde fram till extra-
nummer och avslutningen blev ett exempel pa
vdarmldndsk stollighet mitt i sommarvéarmen,
da Bosse Landberg och Rolf Marth, tillsam-
mans med Ferlingruppens ordférande Gunil-
laJansson, sjong Gundes egna visa Jul i stoga.

numret 2002, men nu gor vi ett nytt forsok.

Svart blev vitt och vice versa . . .

I forra drets nummer 2 av Poste Restante publicerades en dikt av var ordférande Jan Martenson.
Av nagon anledning férvandlades vid atergivandet svart till vitt och vice versa for vilket redakto-
ren ber om ursikt. P4 grund av utrymmesskil kunde inte den ratta versionen publiceras i vér-

Dina hander om kvallen

natten tar pd sig sina svarta handskar och gar ut i skymningen

diir bjorkarna reser sitt vita staket runtom kvdllen och i dunklet

blinker konvaljerna i droppar av kvarglomt ljus och trasten

trér sin trdd i ensamhetens bleka ndl 6ver starrens vadmalsprocession
och smultronhultens kuvillsskuggor reser sig i grindhilens laviga tomrum
diir gransusningen stiger och faller i dovgrina lietag och medan kvillen
faller sonder i blekbld rok stinger dina hiinder ute dagens oro.

JAN MARTENSON
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Ferlin-konsert i Lilla Hornsberg
ANNIKA LUTTROPP

E n underbart vacker forsommardag i bor-
jan av Stockholms 750-arsjubileum i juni i
ar begav jag mig till DELS forfattarstuga i Lil-
la Hornsberg for att htra Ove Engstrom och
Tor Englund framfora sitt program “Nils Fer-
lin, den storste Klarabohemen”.

Tyvarr gick inte dngslupen fran Stadshus-
kajen — som utlovats — sa publiken blev inte
sa stor som vi hoppats. Det pagick dessutom
en match mellan Sverige och England i fot-
bolls-VM! Men publiken i Lilla Hornsberg blev
i varje fall tvasiffrig.

Lars Jarnemo, sekreterare i Dan Andersson-
séllskapet, inledde med en kort historik om
DELS stuga i Lilla Hornsberg som bade varit
“Olsjapp” och ruckel innan Forfattarforbundet
hade sina lokaler i huset till 1989 d& DELS tog
over.

Ove Engstrom inledde konserten med “Den
stora kometen” och sedan tog Tor Englund vid
och beridttade om nér Nils Ferlin fick skriva
schlagertexter for att livndra sig. Han salde sig
"till nojets estrader”, bland annat med texter
pa granna vykort, som trycktes i Tyskland.

Foljdriktigt sjong sedan Ove “En valsmelo-
di”. Tor fortsatte med att berdtta om Nils mor,
Elin Natalia och om hur mycket hon betydde
for Nils. En ny fas i Nils Ferlins diktning in-
trddde ndr modern gick bort och han ger ut
diktsamlingen “Goggles”. Det d4r nu som han
blir Sveriges mest ldste poet. Ove framférde
sd sin egen tonsdttning av “Cirkus” ur den
ndmnda diktsamlingen.

Nils — som inte trodde pa kérleken — har
skrivit en av de mest spelade och sjungna kér-
leksvisorna, den heter “I folkviseton” och bér-
jar som bekant “Kérleken kommer, kirleken
gar” och har sitt ursprung i en het karlekshis-
toria som Nils hade med en ung studentska.
Hennes far hindrade dock att de gifte sig och
Nils tog det mycket hart.

Ett antal &r senare skrev han dikten “Precis
som forut —” som &r en direkt fortsattning pa
den foregdende. Dikten ingér i “Goggles” och
bdrjar sa hdr “Mitt hjérta, sa jag, var ditt. Ditt
hjérta, sa du, var mitt / --- /7,

Nils levde ett hart liv i Klara och rdddning-
en var att han tréffade Henny Lonnqvist och
flyttade ut till Roslagen. Nils och Henny gifte
sig i februari 1945.

Ove Engstrom framforde Ferlins “Kuplett”,
mer kdnd under titeln “Pa Arendorffs tid” ur
diktsamlingen “Med ménga kulorta lyktor”.

Programmet avslutades med att alla sjong
med i “Far jag lamna nigra blommor”, kon-
genialt tonsatt av Lille Bror S6derlundh.

Sammanfattningsvis en mycket trevlig f6-
restdllning som fick rungande applader fran
en nojd publik.

I samband med Stockholms 750-drsjubileum svarade
Tor Englund, till vinster, och Ove Engstrom for ett
Ferlin-program i Lilla Hornsberg.

Foto: Annika Luttropp.



Ferlin och Cohen mottes i Norrtdlje
ESSE JANSSON

P oeternas mote var rubriken pa en konsert
i Varggropen pé industrimuseet Pythago-
ras i Norrtédlje sondagen den 4 augusti. Dér
tolkade Rolf Wikstrom Nils Ferlin pa sitt spe-
ciella sétt — Nils Ferlin som blues — och Mats
Klingstrom tolkade Leonard Cohen.
Konserten, som samlade en publik pé cirka
300 personer, var inledningen till rets Rosla-
gens sommarakademi som arrangerades av
RoslagsAkademien och Norrtédlje kommun.
Rolf Wikstrom inledde konserten med sitt
Ferlin-program. Han kom 1988 ut med ett al-
bum med Ferlin-tolkningar. Skivan hette “Mitt
hjdrta dr ditt” och titelsangen var forstas Torg-

s

ny Bjorks tonséttning av “I folkviseton”. Rolf
Wikstroms nytolkningar av Ferlin blev s& po-
puldra att det blev en guldskiva — den saldes i
50 000 exemplar! Aret efter, 1989, fick Rolf
Wikstrom Nils Ferlin-séllskapets trubadur-
pris.

—For mig finns det s mycket blues hos Fer-
lin. Ménga ordvandningar han gjort kan man
ndstan ordagrant aterfinna i dldre amerikansk
blues och skulle kunna vara sjungna av en
bluesman fran Mississippi, sa Rolf Wikstrom
i Ove Engstroms intervju med honom i Poste
Restante i samband med att han tilldelades
Trubadurpriset.

Rolf Wikstrom tolkade Ferlin pd sitt eget speciella sitt vid en konsert i Norrtilje i borjan av augusti. Foto: Esse Jansson.



1996 gav Rolf Wikstrém ut sin Ferlin-skiva
nummer tva, ”...dinlangtans bld anemone.”
Nu borjade Rolf Wikstrom sitt program i Varg-
gropen med “En liten konstnédr” i Lille Bror
Soderlundhs tonséttning.

”Nils Ferlins ord —en modern klassiker. Pu-
bliken dr genast med pa noterna. En valsme-
lodi far det att tdnda till ordentligt och resten
av framtrddandet sker med en avspand Wik-
strdm som har publiken heltisin hand”, skrev
Gunilla Linn Persson i sin recension i Norr-
telje Tidning.

Rolf Wikstrom fortsatte med “En valsmelo-
di”, ”Ett brev” och “En skal, I broder, som vil-
se vandra”. 54 foljde “Pa Arendorffs tid” (som
egentligen, upplyste Wikstrom publiken, he-
ter “Kuplett”) till Ferlins egen melodi.

"Det &r ruffigt, rosten glider mellan toner-
na, gitarren dunkar som taget pa rdlsen. Pu-
bliken, Roffe Wikstrom stampar takten, sko-
jar om Ferlins forsok till schlagertext, som blev
den dlskade Mitt hjdrta &r ditt,” skrev Gunilla
Linn Persson vidare i sin recension.

Rolf Wikstrom har formégan att trollbinda
sin publik. Hans tolkning av den sorgesam-
ma — fOr att inte sdga sdllsamma — dikten "En
6kenblomma” var gripande. Sedan bjéd han
publiken péd ndgot av ett unikt framférande
av “Over tusen hav”.

— Den har jag inte spelat ensam tidigare, sa
han.

Den vackra “Fér jag lamna ndgra blommor”
blev en fin och stamningsfull avslutning pa
Ferlinkonserten. Givetvis blev det extranum-
mer, men da bjod Rolf Wikstrom pa nagra rena
blueslatar.

Sa var det da dags for Mats Klingstrom att
tolka Leonard Cohen som fick sta for det glo-
bala perspektivet i konserten.

— Det finns likheter mellan kanadensaren
Cohen och Nils Ferlin, men ocksé kontraster,
sa avdelningschef Bjorn Ahlsén fran Norrtél-
jes kultur- och fritidsférvaltning i sin inledan-
de presentation av konserten.

”Cohen kan vil ocksd betraktas som en bo-
hem med visst svarmod i stimman”, hette det
i programbladet. Han foddes i Montreal 1934
och borjade skriva underground-poesi redan
i 17-arséldern.

Pa 1960-talet bodde han under sju ar i Grek-
land. 1967 utkom utgavs hans forsta LP. Co-
hen har sedan publicerat ett stort antal dikt-
samlingar och musikalbum.

Mats Klingstrom har de senaste dren dgnat
sig &t att Oversatta Cohen till svenska —ett stort
och utmanande projekt. Cohens material om-
fattar bland annat — for att ater citera program-
bladet: “En modern karlekspoesi med djupt
personliga, religitsa, filosofiskt existentiella
undertoner. Musik som spanner éver modern
konstmusik, blues, jazz, country till det melo-
diskt melankoliska judiska arvet och sa de
rika, médngbottnade texterna / --- /”.

Mats Klingstrom gor dven han personliga
tolkningar av bland andra Nils Ferlin, men
denna kvéll var det alltsa Leonard Cohen som
géllde.

Medverkande férutom Klingstrém, gitarr
och sang, var Eva Hillered, gitarr och sing,
Jonas Sjoblom, slagverk och Hasse Larsson,
kontrabas.

Mellan latarna berdttade Mats Klingstrom
delar av Cohens livshistoria.

"Jag blev forfattare, men en forfattare dr en
djupt konfliktfylld ménniska”, har Leonard
Cohen sagt.

Nils Ferlin skulle férmodligen ha instdmt.

Nils Ferlin-sédllskapet pa Skansen

Sondagen den 20 oktober dr det sdésongspre-
midr for “Sdllskapsliv pa Skansen - litterdr
matiné pa Solliden”, i samarbete med DELS.
Da presenterar sig Nils Ferlin-sdllskapet mel-
lan k1 13.00 - 15.00.

Ove Engstrom, Monika Lilja och Tor Eng-
lund sjunger och berittar i programmet “Kla-
rabohemen Nils Ferlin”.

Sollidenrestaurangen héller i anslutning till
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lokalen servering en timme fore programstart,
samt i pausen. Man serverar kaffe, te, chok-
lad, vin, 61, kaffebréd och smorgasar.

Informationsmaterial, tidskrifter, bocker,
CD-skivor med mera kommer att finnas, pre-
senterat av sdllskapets sekreterare, Annika
Luttropp.

Varmt vilkomna, alla Ferlinvidnner — och
glom inte att tipsa véanner och bekanta!



Par Sorman gjorde succé pa Ferlindag i Lanna
ESSE JANSSON

I stralande sol samlades en stor publik till
arets Ferlindag pa kyrkvallen intill Linna
kyrka i Roslagen sondagen den 11 augusti.
Strax intill ligger den lilla réda stugan som
Nils och Henny hyrde 1944 och dar skalden
den sommaren sammanstédllde “Med manga
kulérta lyktor”.

— En av de vackraste platser jag framtratt
pa, sa Par Sorman, dagens sjungande och be-
rattande gést och blickade ut 6ver kyrksjon.

— Jag har inte personligen mott Ferlin, men
genom mina fordldrar har jag hort mycket
berdttas om honom.

Pérs far, Simon Sorman, var konstnir, och
modern var syster till konstndren Sven X-et
Erixon.

— Min mor brukade bland annat berédtta om
hur Nils steppade, sa Par Sérman som inled-
de sitt program som han kallade “En vand-
ring i Ferlins spar” med att framf6ra “En liten
konstnar”.

Diktens “lille stalledrédng” dnskar sig som
vi vet ett Magdeburgerspel, och for att fa den
rétta stimningen plockade Par fram sin Con-
certina till ackompanjemanget — en sexkantig
engelsk variant av dragspel.

I ord malade Pdr Sorman f6r publiken upp
atmosfdren i de gamla Klarakvarteren i Stock-
holm, han sjong “Dagen &r sldckt” och ”Det
finns s manga gardar” dar det bland annat
heter “men ingen gérd dr min”. Den senare ur
Goggles fran 1938. Det kan tilldggas att tio ar

Piir Sorman medverkade vid den drliga Ferlindagen i Linna i Roslagen andra sondagen i augusti i dr. Hir har concertinan — en
sexkantig engelsk variant av dragspel — kommit till anvindning for ackompanjemanget. Foto: Esse Jansson



senare hade Nils Johan Einar en egen gard —
Norrboda i Lanna — och kallade sig ”stycke-
godsdgare”!

Sévidl munspel som concertinan kom sa till
anvandning ndr Par Sorman framforde Gun-
nar Turessons sprittande tonsattning till “Sy-
ner i 16vsprickningen” dér ”. . . Krokt sitter
Ivan Speleman och flinar vid sitt spel”.

— Folkmusiken &r en del av vart kulturarv,
hivdade Par S6rman med all rétt. En viktig
del av ens identitet. Lille Bror Soderlundh for-
valtade de gamla melodierna, framholl han.
Men dven andra. Ferlins ”1 folkviseton”, som
Pir nu framfoérde, har som bekant fatt sin
melodi av Torgny Bjork. Men den fick tyvérr
inte skalden sjilv uppleva.

Det var alltsa i mitten av 40-talet som Nils
lamnade Stockholm och Klarakvarteren. Den
22 februari 1945 gifte han sig med Henny
Lonnquist i Stockholms radhus.

— Det méste ha slagit ned som en bomb i
Klarakretsarna nédr han gifte sig och flyttade
hit, sa Pdr Sorman. Hans vdnner blev nog val-
digt bestorta 6ver att han lamnade Stockholm
och bosatte sig pa landet.

Nils skrev inte manga kérleksdikter, men en
av dem ar “Gick jag allena —” som Pédr Sor-
man framférde. Han antydde — om nu under-
tecknad uppfattade det rdtt, vilket inte &r helt
sdkert — att den kanske var tillignad hustru
Henny. I vilket fall 4r det inte s&. Henny skri-
ver i sin bok Nils. Ett forsok till portratt fol-
jande:

"Jag trodde en géng att det fanns summa
en dikt tillignad mej. — Men ack sa jag bedrog
mig. En vénlig sjal berédttade att det var en

gamla schlager fran tidiga ar! — Nar jag laste
den fOrstar jag sa vdl att den inte blev ndgon
"tio-i-topp”-grej” — Hur som helst kom Nils
plotsligt ihag den och tog den med i Kejsa-
rens papegoja 1951 / ---/".

Pér Sorman fortsatte med “Far jag lamna
nagra blommor”, "Men gar jag 6ver d&ngarna”
och ”Cirkus Tigerbrand” for att sedan knyta
an till tvd andra visdiktare och poeter — Evert
Taube och Dan Andersson.

Av Taube framforde Par Sé6rman den udda
dikten “Den sjuttonde balladen”, skriven i ra-
seri 6ver trubadurers och poeters villkor, men
som aldrig spelades in av Evert sjdlv.

Nils Ferlin var en stor beundrare av Dan
Andersson och turnerade till och med och las-
te hans dikter. Nu fick publiken lyssna till en
svit visor, bland andra “Spelmannen”, “Helg-
dagskvalli timmerkojan”, “Till min syster” och
”Om aftonen”.

Pédr Sorman dr en sjungande skddespelare
som kan konsten att fa publiken att verkligen
lyssna. Han hanterar saval gitarr som drag-
spel och munspel med bravur, behdrskar den
svéra visslingens konst och dr en medryckan-
de berittare.

Det blev ett bejublat framtrddande i Linna
och efterdt kom manga fram och tackade och
ansag att det hir var den bésta Ferlindag de
varit med om.

— De kan sin Ferlin, d&d kan man inte kom-
ma och slarva, sa Pér Sorman till Norrtelje Tid-
ning.

Arrang6r for den arligen dterkommande
Ferlindagen i Lanna dr Lanna hembygdsfore-
ning.

Hej alla Internetanvindare!

Nils Ferlin-sdllskapet har numera en hem-
sida som skots av Gunnar Warren. Dér finns
en lista pa alla pristagare och trubadurprista-
gare, en kort sammanstdllning om innehallet
i senaste numret av Poste Restante, uppgifter
om ordférande, skattméstare, sekreterare med
flera och andra aktuella informationer.

Det finns dven en lank till min e-postadress,
dar Ni kan gora adressédndringar eller kom-
ma med fragor om Nils Ferlin-Sallskapet.

Adressen dr http://go.to/ferlin alternativt
http:/ /user.tninet.se~jl1006w /nfindex.htm
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Vill Ni skicka e-post direkt till mig dr min
e-mail: annikaluttropp@hotmail.com

Om Ni vill att ndgon information ska st pa
hemsidan till exempel en konsert Ni ska gora
reklam for eller dylikt kan Ni skicka e-post di-
rekt till Gunnar Warren sa lagger han in det
pa hemsidan.
Hans e-mail &r: jll006w@tninet.se

Vill Ni skriva till Gunnar Warren &r hans
adress: Vasagatan 9 B, 216 11 Limhamn.

Vil mott pd nitet Onskar

Annika Luttropp (sekreterare)
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*NY Spannan JORDENS RODA HASTAR

CD-debuterande vispoeten, tillika Ferlinséllskapets
skattmaéstare, Tor Englund fran Jarfalla, med rotter i .
Halsinglands finnmark besitter en rik palett med ett o text av Tor Englund och musik av Ove Engstrom
sdllsynt brett register. 16 nya visor, fran det folkligt L .
enkla som de tvé inledande Till Elle: Jag har gitt genom
ensamma niitter och Caroline, via det burleska och ko-
miska som i Tjinolven Elven Alvenstratsch, det lyriska
som i Fantasi i Finnskogsnatten, det djupt existensiella

i Jag teg och sade ingenting (Till pastor Martin Niemoeller

i Tredje Riket) till den avslutande, dramatiskt surrealis-
tiska titelmelodin, Jordens roda histar.

Visorna dr tonsatta och sjungna av Ove Engstrom. Han
ar en av landets flitigaste trubadurer men &r ocksa en
flerfaldigt pris- och stipendiebelénad viskompositor.

CD
erSad -
«Aktuell "7 NI S FERLINS GRAND

Ove Engstrom sjunger Nils Ferlin

Nils ”Ove Engstrom har aldrig varit battre...han ger av hela hjartat...
briljanta tonsdttningar...ként och oként i lyckad blandning”

DAGENS NYHETER

“Hans musikalitet och entusiasm smittar snabbt av sig pa lyssnaren...
pricksdkra tonsdttningar...raffinerat arrangemang”.
ARBETET

”Ove Engstrom &r en utsokt formare av musik till Ferlins dikter”.
FiLipstaDps TIDNING

...... "bésta numret &r tvekldst Engstroms egen tonsattning till
Barfotabarn. Den sjunger han ocksa masterligt”.
Hirr & Musik

”Utsokta Ferlintolkningar av Ove Engstrom....en kulturgédrning”.

NyA NORRLAND

Nils Ferlinsallskapets medlemmar erbjuds att kdpa ovanstaende CD till
specialpris 129 kr styck (ord pris 199 kr) Porto och exp.avg. tillkommer med 21 kr.

Skriv eller ring till:
MusiCant Records Nasselstigen 91, 165 71 HASSELBY Tel&Fax: 08-89 50 95
PS! Snabbast — satt in pengarna pa postgiro 81 1.8 44-0
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En uppskattad present!

Varfor inte ge bort en Ferlin-tallrik, eller flera till goda vanner! Priset &r endast 100 kronor per tallrik,
(porto tillkommer). Motiven pd tallrikarna dr utférda av konstndren K G Bejemark. Tyvérr finns
enbart ett fatal hela serier kvar — har galler forst till kvarn... For bestallning hor av er till Olof Ogren,

tel 08-661 98 65.

.

VAR GOD OBSERVERA

att alla meddelanden om dndringar
av namn eller adress (skriv tydligt,
texta, tack!) skickas direkt till

Nils Ferlin-Séllskapets medlems-
sekreterare:

Annika Luttropp
Surbrunnsgatan 55, 8 tr
113 27 STOCKHOLM
T (08-32 99 84

=
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Observera!

Det inbetalningskort som medf6ljer aven
detta nummer av Poste Restante innebéar
inte att Du som redan betalt Din arsavgift
ska gora det &nnu en gang — vilket har hént.
Kortet &dr avsett for Dig som kanske glomt
betala eller foredrar att betala under hosten
—eller kanske det tidigare kortet har férkom-
mit.

Du kan givetvis ocksd anvinda det vid
Din anmaélan och inbetalning till middagen
vid prisutdelningen mandagen den 28 ok-

tober 2002. Se sista sidan!

A




Stadsvandring i Nils
Ferlins fotspar

Nils Ferlin-séllskapet anordnade tisda-
gen den 4 juni en stadsrundvandring i
Ferlins fotspar i Stockholm med Mo-
nika Lilja som sjungande guide. Vad-
ret var stralande och manga intresse-
rade deltog i rundvandringen som in-
leddes och avslutades vid Nils Ferlins
staty utanfor Klara kyrka.

Det var, kort sagt, ett lyckat projekt
som sdllskapet formodligen kommer
att upprepa vid nagot annat tillfalle.

Det hér var den andra rundvand-
ringen, den foregaende holls 1 oktober
2000 med Erland Ros som guide.

ANNIKA LUTTROPP
GAVOR TILL
NILS FERLIN-SALLSKAPET
HJALMAR AHLNING 50:-
INGA-LISA ELTHAMMAR 100:-
SUNE KRONVALL 50:-
K-G LUNDGREN 200:-
BIRGIT NILSSON 100:-
STEFAN STROM 100:-
AKE OSTERLUND 200:-
OVRIGA GAVOR 750:-
TOTALT 1.550:-

Medlem i
NILS FERLIN-SALLSKAPET

blir man genom att sitta in
arsavgiften 150 kr

(studerande och pensiondrer 100 kr)
pa pg 35 21 55-6.

Livstidsmedlem blir man
for 1.500 kr.

Glom inte att skriva namn och adress.
Skriv tydligt, texta, tack!
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Nya medlemmar

Runa Andersson, Dianavagen 9, 115 43 STOCKHOLM
Gunilla Andrén, Anhaltsvdgen 60, 191 40 SOLLENTUNA
Leila Bergkvist, Harald Heins vég 4, 240 10 DALBY
Olov Carlsson, Norr-Nang 365, 761 73 NORRTALJE
Harald Ekberg, N. Langgatan 43, 392 31 KALMAR
Bengt Erik Engvall, Gamla Landsvagen 2 C,

784 62 BORLANGE
Jonas Forsgren, Asgatan 50 D, 791 72 FALUN
Bo Ganting, Skondalsvagen 110, 128 68 SKONDAL
Asa Grésberg, Trumpetgatan 50, 656 33 KARLSTAD
Christer Gustavsson, Ektorpsgatan 308

603 74 NORRKOPING
Sigward Haage, Alsdtravidgen 72, 127 36 SKARHOLMEN
Britt-Marie Harbe, V. Révésgatan 2, 5 trp.

691 35 KARLSKOGA
Goran Hummel, Bevéringsgatan 27, 784 63 BORLANGE
Lise Hummel, S:t Eriksg. 4, 2 trp. 112 39 STOCKHOLM
Mats Johansson, Hagerstigen 12, 784 50 BORLANGE
Marge Kuusk-Persson, Stoltsvégen 4, 433 61 SAVEDALEN
Signe Kvist, Horbyvigen 24 E, 240 33 LOBEROD
Birger Larsson, Tallstigen 9, 182 35 DANDERYD
Gunilla Limell, Skogsfrustigen 18, 784 50 BORLANGE
Erik Lindgren, Botvidsgatan 9 B, 753 29 UPPSALA
Remy Nilsson, Séderliden 3, 181 60 LIDINGO
So6lve Olofsson, Krokgatan 31, 784 52 BORLANGE
Iréne Olsson, Torget 4, 712 60 GRYTHYTTAN
Sune Pettersson, Fasanvégen 4, 561 44 HUSKVARNA
Sven Plex Petersson, Nilstorpsvégen 89, 181 47 LIDINGO
Thomas Qvarsebo, Gamla Lundagatan 16,

118 23 STOCKHOLM
Bosse Rundqvist , Trumpetgatan 50, 656 33 KARLSTAD
Anders Radling, Hultragatan 21, 162 54 VALLINGBY
Gertrud Stenung, Crafoordsvag 14, 4 trp.

113 24 STOCKHOLM
Bo Svanberg, Skogsvigen 27 C, 784 52 BORLANGE
Leila Tillander, Tenorgrand 11, 162 47 VALLINGBY
Per Wiker, Norra Allén 2 A, 654 64 KARLSTAD

Nya stindiga medlemmar
Kjell Bergkvist, Laduvagen 15, 784 61 BORLANGE
Ulla Falk, Krakovéagen 24, 824 51 HUDIKSVALL
Lennart Hanning, Birger Jarlsgatan 118 B

114 20 STOCKHOLM

o

MANUSSTOPP

for ndsta nummer av

Poste Restante

ar den 17 mars 2003
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Efter drsmotet, som holls i Eriksbergs festvining, intogs sedvanlig middag. Pd bilden ses till vinster ordforanden Jan Mdrtenson, i
mitten Bengt Grive i livligt samsprik med sillskapets sekreterare, Annika Luttropp.

§1

82

§3

§4

§5

§6

g

§8

§9

§10

§11

§12

Nils Ferlin-sdllskapets
arsmote den 16 maj 2002

Motets dppnande
Séllskapets ordforande Jan Martenson hélsade de ndrvarande vilkomna.

Godkinnande av dagordningen
Dagordningen godkéandes.

Val av ordforande och sekreterare vid drsmotet
Till ordférande for arsmoétet valdes Jan Martenson och till sekreterare fér arsmotet valdes Annika Luttropp.

Val av tvd protokolljusterare
Inga Walles och Ingrid Warren valdes till protokolljusterare.

Friga om motet behorigen utlysts
Faststilldes att motet behorigen utlysts.

Verksamhets- och revisionsberiittelse for dr 2001.
Verksamhets- och revisionsberéttelsen fanns atergivna i Poste Restante nr 1/2002 och godkéndes av arsmétet.
Revisionsberéttelsen ldstes upp.

Faststillande av balans- och resultatrikning 3
Balans- och resultatrakning fanns atergivna i Poste Restante nr 1/2002 och godkéndes av arsmotet. Arets
overskott belopte sig till + 4.599:—.

Friga om ansvarsfrihet for styrelsen
Styrelsen beviljades enhélligt ansvarsfrihet for det gdngna verksamhetséret.

Val av ordforande och de styrelseledamdter som stdr i tur att viljas, val av de suppleanter som stdr i tur att viljas.

Till ordférande valdes Jan Martenson (omval, 1 &r). Till ordinarie styrelseledamoter omvaldes Jenny Westerstrom
(2 ar), Esse Jansson (1 ar), Ove Engstrom (2 ar), Annika Luttropp (1 &r), Jarl Magnusson (1 ar), samt valdes

Karl Richardson (nyval, 2 ar).

Till suppleanter omvaldes Monica Lilja (1 &r), Olof Ogren (1 &r) samt valdes Rolf Marth (nyval, 1 &r).

Val av revisorer
Till revisorer omvaldes Christer Knutson (1 ar) och May Midfalk (1 ar).

Val av ledaméter till valndmnden
Till valberedningen omvaldes Eric Midfalk (sammankallande), Maj-Britt Carlsson och Elisabeth Jénsson.

Information om Nils Ferlin-Sillskapets hemsida.

Annika Luttropp informerade om webb-adressen: http:go.to/ferlin. Man kan anmala aktiviteter, som man vill fa
pa hemsidan antingen till Annika e-mail: annikaluttropp@hotmail.com eller via Gunnar Warren, som ansvarar for
hemsidan. Nyheter frdn Poste Restante laggs in fortlopande liksom evenemang.
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§ 13 Forslag till Ferlinpristagare
a. Lyrikpris
Till 2002 &rs Ferlinpris (25.000:—) nominerades Tua Forsstrom, Eva Kilpi, Géran Printz-Pahlson, Ylva Eggehorn,
Katarina Frostenson, Birgitta Lillpers, Goran Palm och Lasse Aberg.

b. Trubadurpris
Till 2002 é&rs Trubadurpris (15.000:-) nominerades Péar S6rman, Mats Palsson och Nannie Porres.
Ytterligare forslag kan skickas in till styrelsen t.o.m. fredagen den 9 augusti.

§14 Ovrzga fragor
Arsmotet gav sitt godkannande till en fullmakt fér Tor Englund, att for Nils Ferlin-Sallskapets rakning kunna ta
ut pengar fran kontot pa Ostgétabanken till bl.a. Ferlin-pris och Trubadurpris.
Annika Luttropp informerade om att en staty i brons av Nils Ferlin, som steppar pa ett bord med en 6lflaska pa
och en tom stol berdvid i naturlig storlek, ska invigas i Karlstad 13/6, strax norr om Stora Torget pa den géagata,
som leder mot biblioteket/Varmlands Museum/Restaurang Sandgrund. Konstnéren dr Thomas Qvarsebo, som
dven medverkade vid tillkomsten av statyn i Filipstad, da som elev till K G Bejemark. Jan Martenson invignings
talar. Troligtvis kommer statyn att stdllas ut under en vecka i bérjan av juni i Stockholm.
Vidare gavs information om Nils Ferlin-Sallskapets deltagande i jubileet Stockholm 750 ar. Lérdagen den 2 juni kl.
13.00 framtrdder Ove Engstrom och Tor Englund med programmet “Den storste Klarabohemen” om Nils Ferlin.
Framtrddandet dger rum i DELS lokaler i Lilla Hornsberg. Projektledningen ordnar med gratis transport med
angslup fran Stadshuskajen. Tisdagen den 4 juni kl. 13.00 &r det en gratis stadsrundvandring, som utgar fran Nils
Ferlins staty vid Klara kyrka med Monica Lilja, som sjungande guide.
Vidare har Kulturndmnden utgett en bok “Nya végvisare till Litterdra Skyltar i Stockholm”, som finns att kopa pa
Stadsbiblioteket, Stadsmuseet eller via Kulturndimnden for 50:—. I boken tas 52 Litterdra skyltar upp. Under 2002
kommer Sonja Akesson och Fredrika Bremer, att ocksa fa varsin Litterdr skylt. Jan Martenson pépekade, att 4ven
han deltog vid Rolf Mérths framtradande i Klara kyrka, dar han holl ett inledningsanférande. Han berédttade
dérefter, att Nils Ferlin tyckte mycket om deckare, sarskilt Simenon och att Nils Ferlin skrivit en dikt om det, som
Jan Mértenson laste upp. Dikten kommer att publiceras i ndsta nummer av Poste Restante.
Vidare informerade Jan Martenson om, att man haft ett méte med Carl-Jan Granquist, Olof Ogren och Rolf Alsing
pa Saxa herrgard dédr man ”Brainstormat” for att fa fram nya idéer om hur man ytterligare ska kunna fasta upp-
mérksamhet pa Nils Ferlin, hans verk och diktning. En idé var t.ex. att varje &r anordna ett Ferlin-evenemang pa
Saxa.

§ 15 Motets avslutande
Ordférande forklarade arsmotet avslutat.

Vid protokollet: Annika Luttropp Justeras: Jan Mdrtenson Justeras: Inga Walles, Ingrid Warren
(mdotessekreterare) (motesordforande)
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INBJUDAN

Nils Ferlin-sillskapets medlemmar hilsas varmt vilkomna till utdelningen av drets

FERLIN-PRISER

till Povel Ramel och Pir Sorman
Maiandagen den 28 oktober kl 19.00

i SJOFARTSHUSET
Skeppsbron 10, Stockholm

Middagen bestér av en 3-rdtters meny innehallande:

Tartare pd lax och hilleflundra toppade med forellrom och pepparrotscréme
med 1 Ramldsa, alternativt 1 littol
Pepparstekt fliskfilé med kantarellsds och smorslungade rotfrukter
med 1 glas rott, alternativt vitt vin
Lingonparfait med vanilj- och ingefirsinkokt piron
Kaffe
/ Priset &r 475 kronor per kuvert
Onskas 2 glas vin maste detta anges pa inbetalningstalongen.
Det blir da en total kostnad av 525 kronor per kuvert
Den som vill ha vegetariskt alternativ méste ange detta pa inbetalningsavin!
Observera: Man kan inte bestédlla menyn utan vin!
Anmailan sker genom insittning av beloppet pa Nils Ferlin-sillskapets postgiro-
nummer 35 21 55-6 och ska vara var skattmastare Tor Englund tillhanda absolut
senast den 21 oktober. Ange gidrna Ditt telefonnummer pa talongen.

Téank pa att det tar posten ett par dagar att girera!

Vid eventuellt aterbud ring Tor Englund, tel 08-580 174 69,
alternativt Annika Luttropp (om ni inte far tag pé Tor) tel 08-32 99 84.

Vil mott till en minnesrik Ferlin-afton!
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